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SATA RPS - Rapid Preparation System

German Engineering

[Zll Please observe to wear respirator and eye protection during the painting
process - Not suitable for being turned upside down - Use during painting
as with conventional painting cup - Thus, paint may emerge when the valve
is open - SATA RPS store at room temperature - Disposal: Respect local
stipulations!

[ Beim Lackieren Atem- und Augenschutz tragen — Nicht firr Uber-Kopf-
Lackieren geeignet — Nutzung beim Lackieren wie bei herkdmmlichem
Lackierbecher — Bei gedffnetem Ventil kann daher Lack austreten — SATA
RPS bei Raumtemperatur lagern — Entsorgung: Die értlichen Vorschriften
beachten!

[ Pendant le laquage il faut porter de la protection respiratoire et oculaire
- Pas approprié pour étre renversé - Utilisation pendant le pistolage comme
avec un godet de pistolage conventionnel - Ainsi, du produit peut s‘enfuir
quand la valve est ouverte - SATA RPS stocker a la température ambiante
- Evacuation: Respecter les stipulations locales!

[#] Quando pinta use proteccion respiratoria y de los ojos - No es adecuado

para la pintura a la défilée - Utilizacion en la pintura como con el vaso de
pintura tradicional - En caso de que la vavula estea abierta puede de ahi
salir pintura - SATA RPS Immagazzinare a temperatura ambiente - Elimina-
cién: Tener en cuenta las normativas locales!

[l Durante la verniciatura & importante die indossare una maschera res-
piratoria e occhiali protettivi - Non & adatta per vemiciature effettuate al di
sopra della testa del verniciatore - Si puo utilizzare la tazza come la tazza
di verniciature convenzionale - Con la valvola aperta potrebbe uscire di
conseguenza della vernice - SATA RPS almacenar a temperatura ambiente
- Smaltimento: Attenersi alle norme locali!

[ Mpu HaHeceHMM NaKOKPACOUHbIX MATEPUANoB  MOMb30BATLCS
CPe/CTBaMM 3alLMTbl OPraHOB [bIXaHWsi M OPraHoB 3peHus - He
npe/iHa3HayeHo [ns NakvpoBKM BBEPX ronosoit - [Mpu nakuposke
MCTIOMNb30BaTh Kak 0GbIYHYI0 EMKOCTb C N1akom - Mo3TOMY Mpy OTKPLITOM
BEHTUNE nak MoXeT BbiTekaTb - SATA RPS XpaHuTb npu KOMHaTHOMN
TemnepaType - YTUN13aLusi: B COOTBETCTBM C MECTHbIMI Npasunamm!
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